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OPERARE SI UTILIZARE STATIE
DE TRANSFER DESEURI



NU UTILIZATI ECHIPAMENTUL TINAINTE DE A CITI CU
ATENTIE ACEST MANUAL

Foarte multe accidente de munca sunt cauzate de nerespectarea unor reguli
de siguranta simple si fundamentale. Asadar, multe accidente pot fi evitate prin

identificarea cauzelor lor si luarea in considerare a masurilor corespunzatoare.

CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL TNAINTE DE A PORNI,
UTILIZA, iINTRETINE ECHIPAMENTUL SAU INAINTE DE A
EFECTUA ALTE LUCRARI LA ECHIPAMENT
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1. REGULI DE SIGURANTA

Rolul acestui simbol este de a va atrage atentia asupra unor aspecte legate de siguranta.

ATENTIE! AVETI GRIJA! DVS. PURTATI
RESPONSABILITATEA PENTRU SIGURANTA CELORLALTI

1.1 Reguli generale de siguranta

e Acest manual contine toate informatiile importante, necesare operdrii in siguranta a
acestui echipament. De aceea, aceste reguli de siguranta trebuie respectate de tot
personalul care opereaza si intretine echipamentul.

e Citifi cu atentie acest manual Thainte de a porni, utiliza, intretine sau efectua alte
lucrari la echipament.

e Nu porniti echipamentul daca nu exista personal instruit in mod corespunzator si
responsabil.

e Cititi cu atentie si respectati toate notele despre sigurantd si semnele de pe
echipament.

e Persoanele care poartd parul lung trebuie sa si-1 stranga sub o sapca pentru ca, altfel,
se va prinde in piesele in miscare.

e Nu este recomandatd purtarea inelelor, a ceasurilor, a articolelor de Tmbracaminte
largi, a camasilor fara nasturi sau a altor articole care se pot prinde in piesele n
miscare.

e Drumurile de acces si alte suprafete trebuie pastrate libere si lipsite de orice obiect
strain sau de urme de ulei, unsoare, noroi sau zdpada pentru a evita alunecarea,
impiedicarea si/sau avarierea pieselor echipamentului.

e Nu este permisa utilizarea echipamentului intr-un alt scop decat cel indicat Tn acest
manual.

e In cazul inlocuirii unor piese, utilizati numai piesele de schimb recomandate de
producator.

e Nu utilizati echipamentul cu piese defecte.

o A ESTE STRICT INTERZIS accesul in camera de umplere a statiei de
transfer cat timp este conectatd la o retea de electricitate.

e Informati imediat persoana responsabila de intretinere despre orice functionare
anormala a echipamentului si a componentelor sale.

e Este interzis cataratul pe echipament.

e Elementele de comanda ale conductelor pliabile nu pot fi utilizate ca suporturi.
Aceste piese sunt instabile si nu oferd un sprijin sigur si se pot deteriora.

e Nu este permisa utilizarea echipamentului pentru alte operatiuni decat cele
specificate in acest manual.

e Este interzis lucrul cu echipamentul defect sau cu piesele de protectie indepartate
(senzori inductivi, limitatoare de cursa etc.)



e Echipamentul personal de protectic a fost conceput pentru anumite situatii si
conditii climatice. Muncitorii au obligatia de a respecta instructiunile angajatorului.

e Utilizatorul este responsabil pentru orice avariere a echipamentului sau accident
cauzat de operarea si intretinerea in mod neprofesional.

o A Este strict interzis sa va tineti de sinele containerelor cu role pentru ca
operatorul nu are vizibilitate totald asupra pieselor si persoanelor din jurul
echipamentului.

e Pentru orice posibild modificare a echipamentului, este necesara obtinerea acordului
producatorului.

e Pe durata lucrarilor de indepartare a materialelor nedorite sau de curatenie, opriti
pompa hidraulica. In timpul acestor lucriri este recomandati utilizarea platformei
de siguranta sau a scarii.

e Tnainte de a porni echipamentul, operatorul (sau persoana responsabili) trebuie si
verifice toate piesele si elementele de siguranta ale echipamentului.

2. DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI

Statia de transfer este utilizatda pentru transferul deseurilor din autovehiculele
comunale in containere cu cilindru.

Statia de transfer este montatd ca o unitate tehnologica completd, pentru primire,
presarea si debarasarea deseurilor in containerele Roll-on aflate in apropiere, si stocarea
temporara a deseurilor tratate in containerele Roll-on pana la transportarea si evacuarea lor la
groapa de gunoi ecologica regionala.

Principalul scop al STATIEI DE TRANSFER este reducerea cantitatii deseurilor,
precum si scaderea costului de transport, combustibil, piese de schimb ale camionului, mana
de lucru, ore de munca, etc.

La statia de transfer, deseurile sunt tratate printr-un proces tehnologic:

e Descarcarea, tasarea §i evacuarea deseurilor comunale presate neselectate in
containere Roll-on

e Deseurile comunale sunt compactate de catre presa hidraulica in
containerele inchise Roll-on.

e Containerele Roll-on cu deseuri presate sunt depozitate temporar, pana cand sunt
transportate de catre camioane speciale pentru gunoi, utilate cu un sistem de
ridicare cu carlig si sunt in cele din urma evacuate la groapa de gunoi regionala
sau in alte locuri speciale pentru evacuare.

Zona de incarcare care primeste si compactorul/presa sunt amplasate sub linia de
separare a deseurilor sau sub rampa de acces, etc.



Containerele Roll-on sunt pozitionate pe carucioare de macara si mutate pe orizontala
pe sine (stanga sau dreapta). Caruciorele se misca de-a lungul sinelor in doua directii.

Containerele Roll-on sunt pozitionate in fata presei,
prin ridicarea carucioarelor. Cand este montata intr-un loc,
presa ridica containerele Roll-on cu carligele hidraulice
(manere hidraulice), le muta mai aproape, se uneste cu ele
si le aseaza in pozitie blocata. Sistemul hidraulic deschide
usa containerului si ciclul de compactare este inceput.

Principiul de functionare al stafiei de transfer poate | -
fi descris astfel: 5 e
e Containerul cu role gol este asezat in pozitia de umplere (statia de transfer este
pregatita sa primeasca deseurile)
e Intreg autovehiculul comunal este golit in camera de alimentare a statiei de transfer
(nu este recomandata golirea intregii cantitati de deseu odata)
e Deseurile sunt presate in containerul cu role pe masura golirii autovehiculului
comunal (acest proces continud pana la umplerea containerului cu role)
e Cand containerul cu role s-a umplut, un container nou este asezat in pozitia de
umplere
e 1In timp ce noul container cu role este umplut cu deseu, cel plin poate fi transportat
pentru prelucrarea ulterioara a deseurilor pe care le contine si un container gol este
asezat in locul sau
Principiul de functionare descris permite aducerea continud a deseurilor si umplerea
continua a containerelor cu role.
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RAMPA DE TRANSFER DESEURI MENAJERE. VEDERE IN SPATIU LATERAL DREAPTA.

LEGENDA

Container 30 mc;

Acoperire cos de alimentare §i
cap de presare;

Cos de alimentare cap de
presare;

Cabina de comanda;

Cap de presare stationar, fix;
Sistem de gine de
mutare/translatare ;

Rampa de acces pentru
descércarea autogunoierelor ;
Parapet metalic de protectie;
Carucioare de
mutare/translatare;

10  Platforma beton armat.
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TRANFER DESEUR MENAJERE
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2.1 Date tehnice

CAMERA DE ALIMENTARE

DIMENSIUNI (lungime x latime x inaltime)

FORTA DE PRESARE:

PUTERE INSTALATA: Presare
Manipulare
Pozitionare

MATERIAL.:

DURATA CICLULUI DE PRESARE:

ALTE ECHIPAMENTE

4,2 m3

3000 x 2015 x 4880 mm

500 kN

15 kW

4,5 kw

4,5 kw

S235JR

27 de secunde (2 cicluri per minut)

- Containere cu role 30 m3

- Unitate hidraulica cu filtru, indicator nivel

de ulei, senzori de temperatura ridicata ulei,

jﬁ
N

2050

2300

¢ 1
[
(
(
(




2.2 Componente principale

In figurile de mai jos sunt ilustrate principalele componente ale statiei de transfer. Este
de dorit ca toti utilizatorii statiei de transfer sa utilizeze vocabularul recomandat pentru a evita

neintelegerile.

IN FIGURILE DE MAI JOS ESTE ILUSTRATA POZITIA DISPOZITIVELOR SI A
COMPONENTELOR ECHIPAMENTULUI

ASIGURATI-VA INTOTDEAUNA CA FUNCTIONEAZA CORECT SI CONTINUU

ESTE INTERZISA UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI CU DISPOZITIVE SI
COMPONENTE DEFECTE SI/SAU DETERIORATE




POMPA HIDRAULICA
DE MANIPULARE

PLACA DE PRESARE CU
POMPA HIDRAULICA

(situata sub capul de
presare)

e PLACA DE PRESARE
GHIDAJ CONTAINER CU ROLE

SURUB PRIZONIER

CARLIG DE MANIPULARE



CILINDRU PENTRU FIXAREA/
SLABIREA CONTAINERULUI CU
ROLE

CONTAINER CU ROLE

USA VERTICALA A
CONTAINERULUI CU ROLE




3. INSTALAREA SI PRIMA UTILIZARE
Instalarea si prima utilizare trebuie efectuate de personal calificat si autorizat. Cu toate

ca echipamentul a fost testat si verificat in fabrica, personalul calificat trebuie sa seteze

parametrii statiei de transfer inainte de prima utilizare.

3.1 Obligatiile clientului

Pentru o instalare si o functionare corespunzdtoare ale statiei de transfer, clientul
trebuie sa asigure urmatoarele:
J O sursa de lumina naturala sau artificiala suficienta pentru operare fara probleme
o Drumuri de acces pentru dozarea deseurilor in statia de transfer si pentru transportul si
manipularea containerelor cu role
o O suprafata plata, din beton armat, cu grosimea minima de 20 cm
° Persoana/ele care detine/e cunostinte tehnice va/vor fi instruitd/e in modul corect de
operare, regulile de sigurantd, modul de intretinere si service

Ordinea desfasurarii operatiilor de exploatare :
1. Se verifica daca exista container cuplat la presa fixa, cu toate sistemele de
siguranta active.
2. Se porneste presa fixa de deseuri si se asteapta sa faca 2 — 3 curse in gol
pentru echilibrarea presiune hidraulica.
Atentie este obligatoriu ca descarcarea deseurilor sa se faca dupa ce
presa a fost pornita.
3. Se descarca cate 1/3 din masina autocompactoare in cuva Si palnia presei
fixe in interval de maxim 10 min. functie de tipul deseurilor .
Descarcarea se face esalonat uniform din masina, in asa fel incat sa se poata
observa deseurile neadecvate care au ajuns din greseala in masina si pot bloca instalatiile.
4. Dupa descarcare se curate zona presei de eventualele deseuri ramase in afara
cuvei, iar deseurile neadecvate transferului se depoziteaza in containere special.
5. Dupa retragerea masinii de gunoi si finalizarea presarii, se opreste presa fixa,
se verifica umplerea containerului .
6. Se reiau operatiile pentru urmatoarea masina autocompactoare, dupa efectuarea
manevrelor de translatare a containerelor pline.

3.2 Conectare la reteaua electrica

Prima conectare la reteaua electrica este executata de tehnicienii societatii . Cu toate
acestea, in timpul exploatarii pot aparea unele modificari (instalatii electrice noi, modificari

ale retelei de electricitate... ).



In aceasti situatie, procedati dupa cum urmeaza:

e Conectati corect echipamentul la reteaua electrica (de catre un electrician)

e Porniti pompa hidraulica

e Asteptati circa o secunda si opriti pompa hidraulica

e Observati ventilatorul motorului electric pentru a-i determina sensul de rotatie

e Dacd sensul de rotatie este cel indicat de semnul galben, fazele sunt conectate in
ordinea corecta

e Daca sensul de rotatie este opus celui indicat de semnul galben, fazele nu sunt

conectate in ordinea corecta. In acest caz, inlocuiti conexiunea celor doua faze.

DACA SENSUL DE ROTATIE AL MOTORULUI ELECTRIC NU ESTE CORECT (OPUS
CELUI DE PE SEMNUL GALBEN), SISTEMUL HIDRAULIC SE POATE AVARIA.
IN ACEST CAZ, GARANTIA DEVINE NULA.

4. OPERARE

Statia de transfer este dotatd cu doua sisteme hidraulice separate — unul pentru presarea
deseurilor si celalalt pentru manipularea containerelor cu role. Tn plus, vagoanele sunt mutate

de grupul motor-transmisie.

Pentru a porni statia de transfer, comutati intrerupatorul general din partea laterala

stanga a panoului de comanda in pozitia “ON” (pornit).




Comanda si control

Camera electrica

Camera electrica pentru controlul statiei de transfer operatd manual sau metoda de operare
automata este montatd pe un cadru desine statator. Contine elemente ce au drept scop

controlul unor ansambluri specifice statiei de transfer:

SoukrwNE

Poza Nr. 5

Intrerupator pentru pornire

Buton de oprire(sub forma de ciuperci) — OPRIRE DE URGENTA
Intrerupator pentru contact

Sistem ON (Pornit)

Sistem OFF (Oprit)

Lampa de control — Activata OPRIREA -STOP



Cutie de control

Poza Nr. 6. arata cutia de control cu butoanele de control:

Poza Nr. 6

1. Lampa de control - Pornire
Lampa de control — ERORI MULTIPLE
Lampa de control — POZITIA CARUCIORULUI
Lampi de control - PARTE CULISANTA / PLUG PRESARE
Lampi de control —- CONTAINER BLOCAT/ ZAVOARE
Lampa de control — STOP (OPRIRE)
Intrerupator pentru presare manuald-automatd (miscarea placii de apasare)
Buton-PORNIRE presare automata
Buton — OPRIRE presare automata

. Intrerupator pentru presare manuald (miscarea placii de apasare)

. Pornirea placii de apasare, Pornirea compactorului (apdsati butonul 1x)
. Miscarea manuala a placii de apasare - INAINTE

. Migcarea manuala a placii de apasare - INAPOI

. Mecanismul de ridicare al usilor - IN SUS

15. Mecanismul de ridicare al usilor - IN JOS §

16. Butonul de oprire STOP (sub forma de ciupercd) — OPRIRE DE URGENTA

17. Mecanismele de conducere ale carucioarelor (sisteme de miscare pentru containerele
roll-on)

18.
19.
20.

Maner de comandi pentru dirijarea carucioarelor (STANGA/DREAPTA)
Dispozitiv de incuiere (ac de siguranta pe carligul hidraulic) —incuiere/descuiere
Conectarea containerelor



4.1 Elemente de siguranta

Statia de transfer este dotata cu butoane de oprire fortata (cu cap in forma de ciuperca)
si Intrerupatoare de sigurantd. De asemenea, toate motoarele electrice sunt echipate cu
intrerupator bimetalic de protectie. Fiecare operator trebuie sd cunoascd pozitia acestor
elemente de sigurantd pentru a putea reactiona rapid si corect in situatii de urgenti. In
momentul activarii oricarui element de siguranta, statia de transfer se opreste imediat.

In cazul apasarii butonului de oprire fortati, NU ESTE PERMISA dezactivarea
independentd a acestuia si reluarea functiondrii. Operatorul trebuie sa verifice toate
componentele echipamentului si siguranta celorlalti utilizatori. Numai atunci cand se stabileste
ca lucrul poate fi reluat, este permisa dezactivarea butonului de oprire fortatd sau rearmarea
intrerupdtorului bimetalic de protectie. Dezactivarea butonului de oprire fortatd se poate face
prin rotirea capului sau in sensul acelor de ceasornic. Rearmarea intrerupdtorului bimetalic de
protectie se poate face prin apasarea butonului de repornire de pe el.

Daca un element de siguranta este declansat cand statia de transfer nu functioneaza, nu
va posibild inceperea operirii. In acest caz, trebuie si localizati elementul de siguranti
declansat si sa-1 dezactivati.

In cazul actionari butonului de urgenta, NU ESTE PERMIS dezactivarea si reinceperea
muncii fara inspectia in prealabil a tuturor elementelor si a sigurantei operatorilor. Abia dupa
efectuarea acestor verificari si constatarea ca se poate repune in functiune utilajul, se

dezactiveaza butonul de prin rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic

ATENTIE: utilajul nu porneste daca unul din elementele de siguranta este activat in
timpul stationarii; in acest caz trebuie identificat elemental active si trebuie dezactivat pentru a

putea porni utilajul



4.2 Inlocuirea manuali a containerelor

Pentru aceasti operatiune ESTE RECOMANDATA inlocuirea manuali a containerelor
pentru ca permite abateri mici de asezare a containerelor pe vagoane. Aceasta inseamnd ca,
chiar daca containerul este aliniat gresit pe vagon (ca atunci cand soferul camionului nu-I
aseaza corect), poate fi atagat corect la capul de presare.

In cele ce urmeazid este prezentati procedura corecti de inlocuire manuald a
containerelor.

Primul pas constd in selectarea modului manual prin comutarea intrerupatorului
“MODE” (mod) in pozitia “MANUAL”.

AUTOMATIC I MANUAL

4.2.1 Pregitire pentru inlocuirea containerelor

Pentru a permite inlocuirea containerelor atat manual cat si automat, placa de presare
trebuie sa se afle in pozitia corectd. Aceasta inseamna ca trebuie oprita pentru a fi aliniatd la
partea frontala a capului de presare.

In timpul ciclului de presare, comutati intrerupitorul “PRESSIGN-
REPLACEMENT?” (presare — inlocuire) in pozitia “REPLACEMENT” (inlocuire).

NN PRESSING | REPLACEMENT
‘ PRESSING | REPLACEMENT

N\ &

PRESSING HEAD

™A

In aceasta pozitie a intrerupatorului, ciclul curent de presare se va termina daci
containerul este plin iar placa de presare se va opri in pozitia de inlocuire a containerului.



NOTA: Cand comutati intrerupitorul “PRESSING-REPLACEMENT” (presare —
inlocuire) in pozitia “REPLACEMENT” (inlocuire), placa de presare nu se va opri imediat.
Va continua sa se miste pand cand ajunge in pozitia de inlocuire a containerului dar doar daca
containerul este plin. Astfel cd operatorul trebuie s astepte pana cand placa de presare se
opreste din migcare.

Daca acest pas este sarit, containerul va putea fi inlocuit insa deseurile din capul de
presare si din containerul cu role pot cadea, provocand o oprire indelungata.

4.2.2 Pornirea sistemului hidraulic de manipulare

Asa cum s-a mentionat mai sus, statia de transfer are doua sisteme hidraulice separate —
pentru presare si pentru manipulare. Din motive de siguranta, aceste sisteme nu pot functiona
simultan.

Dupa pozitionarea placii de presare conform indicatiilor, sistemul hidraulic de
manipulare poate fi pornit.

Tnainte de a porni sistemul hidraulic de manipulare, opriti sistemul hidraulic al capului
de presare apasand butonul “PRESSING HEAD 0” (cap de presare 0). Daca pompa
hidraulica s-a oprit, becul “START” de deasupra butonului se stinge.

PRESSING HEAD

In continuare, pentru a porni sistemul hidraulic de manipulare, apasati butonul “1
HIDRAULIC POWER UNIT” (unitate de energie hidraulica 1). Dacad pompa hidraulica a
sistemului de manipulare a pornit, becul “STOP” de deasupra butonului se va stinge.




Puncte lubrificate manual

= 2_
= 3
s ==
/ 1
J//
Figuranr. 4.

Se cere intretinere minima, care sd cuprinda:

0 Verificari zilnice ale uleiului

0 Verificari zilnice ale lubrificarii suprafetelor culisante (daca sunt suficient

lubrificate) — lubrificati manual suprafetele culisante cand masina este in pozitia 1, 2 si 3 ( Fig.
nr. 4);
0 Lubrificatorii sunt aplicati folosind lubrificatorul central ( poz.4) ;

0 Inspectati motoarele electrice la coridorul de alimentare cu aer catre
ventilatoare §i curdtati bine cand este prafuit;

Este recomandatd schimbarea uleiului 350 L. HD46 din agregat dupa fiecare
10.000 de ore de operare sau la fiecare 2 ani.

Amestecarea unor uleiuri lubrificante diferite este strict interzisd, mai
ales amestecul uleiurilor minerale cu cele sintetice.

O Indepartati cand este necesar, reziduurile depuse in partea din spate a tancului
din spatele placii de presiune.

0 Inspectati si curatati partea din spate unde sunt asezate instalatiile hidraulice
odata la 7 zile.

O Inspectati si curatati discurile culisante de presiune odata la 7 zile pand cand
sunt agezate din nou in pozitia din spate.



4.2.3 1inchiderea usii de la container

Pentru o desprindere mai sigura a containerului cu role, trebuie sa inchideti usa
verticala a acestuia.

Pentru a inchide usa verticald, apasati si tineti apasat butonul “DOOR OPENING”
(deschidere usa), pana la inchiderea usii.

4.2.4 Eliberarea suruburilor prizoniere

Tnainte de a desprinde containerul trebuie eliberate — ridicate suruburile prizoniere. Din
motive de siguranta, carligele de manipulare nu se vor misca decat dupa efectuarea acestei
operatiuni.

Pentru a elibera surubul prizonier, apasati si tineti apasat butonul “STUD BOLT -
UPWARD?” (surub prizonier — ridicare) pana cand se opreste.

. ‘

UPWARD

Apasati si tineti apasat butonul cat timp surubul prizonier nu este afla 1n pozitie ridicata
(se opreste automat).



4.25 (Indepirtarea containerului

Pentru a indeparta containerul cu role (desprindere de la capul de presare), apasati si
tineti apasat butonul “CONTAINER MOVE AWAY” (indepartare container) pana cand
carligul de manipulare se opreste in pozitie exterioara.

MOVE AWAY

CONTAINER

4.2.6 Eliberarea containerului

Pentru a elibera containerul (carlige de manipulare), apasati si tineti apasat butonul
“CONTAINER LOOSE” (eliberare container) pana cand carligul de manipulare se opreste in
pozitie exterioara.

CONTAINER
—_—




4.2.7 Retragerea carligelor de manipulare

Retragerea carligelor de manipulare este necesara pentru a permite deplasarea
vagoanelor la stanga si la dreapta. Pentru a retrage carligele de manipulare, apasati si tineti
apasat butonul “CONTAINER POLL TO” (tragere container) pand cand carligele de
manipulare se opresc.

Carligele hidraulice pentru tragere/impingere au nevoie de o intretinere minima ce
include: Odata pe saptamana, lubrificarea pozitiei 2 a carcasei si aplicarea manuala cu pensula
a lubrificantului pe suprafata carligului aflat in pozitia de tragere, odata la 7 zile;

Lubrificare cu ajutorul lubrificatorului central

Avertisment: Stati departe in timp ce carligele se misca in trei directii.
Partile care se misca pot cauza rani.

NU ESTE PERMISAAINTRAREA PERSOANELOR NEAUTORIZATE IN TIMP
CE COMPACTORUL SI CARLIGELE HIDRAULICE SUNT IN FUNCTIUNE.

4.2.8 Deplasarea containerelor cu role spre stinga si spre dreapta

Tnainte de a deplasa containerele (vagoanele) spre stinga si spre dreapta, asigurati-va
ci carligele de manipulare s-au retras conform indicatiilor de la paragraful de mai sus. In
figura de mai jos este ilustrata pozitia in partea dreapta a carligelor cand sistemul este pregatit
pentru deplasarea containerelor cu role.




Mana;
Carcasa mainii;
Cuiul zavorului, siguranta pentru incuietoarea mainii
Piston pentru apropierea si indepartarea mainii
Piston pentru deplasarea mainii INAINTE — INAPOI
Piston pentru blocarea mainii

Cand containerul este adus in directia presei in pozitia 18 de pe joystick, joystick-ul
trece n pozitia 20. Cuplam containerul Abroll si apoi, comutand joystick-ul in pozitia 19, il
blocam prin tragere in jos.

Abia dupa ce procedura de blocare (inchidere) este terminata, se trece la procedura de
presare a deseurilor respective si se pune presa in functiune.

Dupa ce presa s-a oprit, containerul se poate debloca si indeparta manevrand presa si
comutand joystick-ul in pozitia 20.

O’.U"PS*’!\’P

Containerele pot fi deplasate in directia dorita apasand butonul “LEFT” (stanga) sau
“RIGTH?” (dreapta). Viteza de deplasare poate fi reglata rotind potentiometrul in sensul acelor
de ceasornic pentru Tncetinire si in sens opus acelor de ceasornic pentru accelerarea miscarii.
Viteza minima este 0,2 m/min si viteza maxima este de 7 m/min. Viteza recomandata de 3,5
m/min se poate atinge cand potentiometrul este setat in pozitia din mijloc.

Lampa “CONTAINER NOT IN POSITION” (container nefixat pe pozitie) va
rdmane aprins pana cand containerul cu role (vagonul) ajunge in pozitia corectd pentru
prindere de capul de presare. De asemenea, marginea interioara a benzii galbene de pe vagon
trebuie aliniata la indicatorul galben de pe capul de presare.



Céand containerul cu role (vagonul) ajunge in pozitia corectd, lampa “CONTAINER
IN POSITION” (container pe pozitie) se va aprinde iar lampa “CONTAINER NOT IN
POSITION” (container nefixat pe pozitie) se va stinge.

Acesta este singurul mod corect de pozitionare a vagonului (containerului). Daca
containerul nu se afld in aceastd pozitie, actiunile urmatoare pot avaria piese ale statiei de

transfer.

POZITIONAREA EXACTA A VAGONULUI (CONTAINERULUI CU ROLE) ESTE
ESENTIALA PENTRU ACTIUNILE URMATOARE DE ATASARE A
CONTAINERULUI LA CAPUL DE PRESARE.
DACA ACEST PAS NU ESTE EFECTUAT CONFORM INSTRUCTIUNILOR,
ACTIUNILE URMATOARE POT AVARIA ANUMITE PIESE ALE STATIEI DE
TRANSFER.




4.2.9 Fixarea carligelor de manipulare pe containerul cu role

Pentru a fixa carligele de manipulare pe containerul cu role (prinderea containerului cu
role in carligele de manipulare), apasati si tineti apasat butonul “CONTAINER FIX” (fixare
container) pana la oprire in pozitie finala.

CONTAINER

Actiunea descrisa poate fi efectuata NUMAI daca in fata capului de presare este asezat
un container nou.

Daca containerul plin a fost indepartat (conform instructiunilor de la paragrafele 4.2.2 -
4.2.7), si apoi ati incercat sa-l trageti cu capul de presare, nu este pozitionat corect pentru
fixarea carligelor de manipulare pe el, aga cum este ilustrat in figura de mai jos.

Pentru a evita avarierea mecanicd a mecanismului de manipulare si a containerului cu
role, cérligele de manipulare trebuie retrase cativa centimetru. Din acest motiv, pe cilindrul
existd o banda galbena care indica pozifia corecta a carligelor de manipulare. Inainte de fixare,



operatorul trebuie sa apese si sa tind apasat butonul “CONTAINER PULL TO” (tragere
container) pana cand placa metalica lungd de pe cilindru se aliniaza la banda galbena, conform
figurii de mai jos.

CONTAINER

C

POEETO

DACA ACEST PAS NU ESTE EFECTUAT CONFORM INSTRUCTIUNILOR,
ACTIUNILE URMATOARE POT AVARIA ANUMITE PIESE ALE STATIEI DE
TRANSFER.
iN ACEST CAZ, GARANTIA DEVINE NULA.

Dupa retragerea carligelor de manipulare conform indicatiilor, le puteti fixa pe
containerul cu role (prindeti containerul cu role pe carligele de manipulare), conform
instructiunilor de la inceputul acestui paragraf.

4.2.10 Tragerea containerului catre capul de presare

Pentru a trage containerul catre capul de presare, dupa executarea actiunilor descrise
mai sus, puteti aduce containerul langa capul de presare.

Apasati si tineti apasat butonul “CONTAINER PULL TO” (tragere container) pana
cand containerul se opreste (carligele de manipulare se afla in pozitie initiala).



CONTAINER

4.2.11 Blocarea suruburilor prizoniere

Pentru a Tmpiedica migcarea containerului in timpul presdrii, acesta trebuie blocat.
Aceasta actiune poate fi efectuata regland suruburile prizoniere prin apasarea si tinerea apasata
a butonului “STUD BOLT DOWNWARD” (coborare suruburi prizoniere), pana cand
suruburile lungi se opresc in pozitia inferioara.

DOWNWARD

4.2.12 Deschiderea usii containerului

Cand containerul cu role este atasat la capul de presare, usa containerului trebuie
deschisa. Pentru a o deschide apdsati si tineti apasat butonul “DOOR OPENING” (deschidere
usd) pana la deschiderea usii.



DOOR OPEN

Lampa de semnalizare ,,DOOR OPEN®“ (usa deschisd) se va aprinde cand usa se
deschide corect.

Presarea va fi posibila numai in acest caz.

Ridicarea lamei de sus — automat — manual (deschiderea usii containerului roll-on)

[1 Pornirea cutiei de control (Poza Nr. 6) poz. 14 and pos. 15 pos. 14 — sus — deschidere pos.
15 — jos — inchidere

() in cazul unei situatii riscante, apasati ,,butonul de oprire ” sub forma de ciuperca (oprire de
urgenta)

C Cand este folositi oprirea de urgenta?

[ Daca usa containerului nu este inchisa corespunzator, indepartati murdaria si
impuritatile de pe suprafetele culisante si de la baza.

[J Daca magnetul de sus nu reuseste sa deconecteze agregatul (pozitia de sus a
lamei)

Dupa indepartarea cauzei: de exemplu, inchideti comutatorul principal in poz. 1 din
camera electrica, asteptati 1 minut, si resetati dispozitivul.

Apoi deschideti comutatorul principal in poz.1, asteptati din nou timp de 5 minute,
apasati poz. 7 de la baza , porniti camera electricd, si continuati operarea.

Este nevoie de intretinere minima, ex. lubrificare odata pe saptamana

Puncte ce trebuie lubrificate — 4 puncte




4.3 inlocuirea automati a containerului

Inlocuirea automatd a containerului consta in mai multe operatiuni de prindere si
desprindere a containerului cu role pe si de pe capul de presare.

Céand containerul este plin sau se va umple curdnd, comutati intrerupatorul
“PRESSING-REPLACEMENT” (presare — finlocuire) in pozitia “REPLACEMENT”
(inlocuire). Aceasta inseamna ca placa de presare se va opri in pozitia de inlocuire a
containerului cand acesta se umple. Daca conditiile de inlocuire a containerului sunt
indeplinite, lampile “PRESSING STOP” (oprire presare) si “OCCUPANCY” (ocupat) se vor
aprinde iar placa de presare se va opri din miscare.

PRESSING | REPLACEMENT

NOTA: Cand comutati intrerupatorul “PRESSING-REPLACEMENT” (presare —
inlocuire) in pozitia “REPLACEMENT” (inlocuire), placa de presare nu se va opri imediat.
Va continua sa se miste pana cand ajunge in pozitia de inlocuire a containerului, dar numai
dacd containerul este plin. De aceea, operatorul trebuie sa astepte pana cand placa de presare
se opreste din migcare.

| PRESSING
P

Opriti sistemul hidraulic de presare apasand si eliberand butonul “O PRESSING
HEAD” (cap de presare 0). Lampa “PRESSING STOP” (oprire presare) se va aprinde.

PRESSING HEAD




Pentru a porni sistemul hidraulic de manipulare apasati butonul “1 HIDRAULIC
POWER UNIT” (unitate energie hidraulica 1). Daca pompa hidraulicd a sistemului de
manipulare a pornit lampa “STOP” de deasupra butonului se va stinge.

Pentru a schimba modul de inlocuire, comutati butonul “MODE” (mod) in pozitia
“AUTOMATIC” (automat).

AUTOMATIC1 MANUAL

Pentru a desprinde si indepdrta containerul apasati butonul “AUTOMATIC MODE -
MOVE AWAY” (mod automat — indepartare). Dupa apasarea butonului vor fi executate
urmatoarele operatiuni:

e Usa containerului se inchide

e Suruburile prizoniere sunt eliberate
e Containerul este indepartat

e Containerul este eliberat

e Caérligele de manipulare se retrag



MOVE AWAY

\\

Dupa acesti pasi puteti schimba containerul — miscandu-le spre stanga sau spre dreapta.
Puteti deplasa containerele in directia dorita apasand butonul “LEFT” (stanga) sau “RIGTH”
(dreapta). Puteti regla viteza de deplasare rotind potentiometrul in sensul acelor de ceasornic
pentru incetinire si in sens opus acelor de ceasornic pentru accelerarea miscarii. Viteza minima
este de 0,2 m/min si cea maxima de 7 m/min. Viteza recomandata de 3,5 m/min se obtine prin
setarea potentiometrului in pozitia din mijloc.

Lampa “CONTAINER NOT IN POSITION” (container nefixat pe pozitie) va
ramane aprinsd pana cand containerul cu role (vagonul) ajunge in pozitia corectd pentru
prindere pe capul de presare. De asemenea, marginea interioard a benzii galbene de pe vagon
trebuie aliniatd la indicatorul galben de pe capul de presare.



Céand containerul cu role (vagonul) ajunge in pozitia corectd, lampa “CONTAINER
IN POSITION” (container pe pozitie) se va aprinde si lampa “CONTAINER NOT IN
POSITION” (container nefixat pe pozitie) se va stinge.

Acesta este singurul mod corect de pozitionare a vagonului (containerului). Dacd
containerul nu se afld n aceasta pozifie, actiunile urmatoare pot avaria anumite piese ale
statiei de transfer.

ESENTIALA PENTRU ACTIUNILE URMATOARE DE PRINDERE A
CONTAINERULUI PE CAPUL DE PRESARE. DACA ACEST PAS NU ESTE
EFECTUAT CONFORM INSTRUCTIUNILOR, ACTIUNILE URMATOARE POT
AVARIA ANUMITE PIESE ALE STATIEI DE TRANSFER.
TN ACEST CAZ, GARANTIA DEVINE NULA.

POZITIONAREA EXACTA A VAGONULUI (CONTAINERULUI CU ROLE) ESTE




Daca containerul cu role a fost pozitionat conform instructiunilor, poate fi tras catre
capul de presare. Apasati si eliberati butonul “AUTOMATIC MODE - PULL TO” (mod
automat — tragere) pentru a prinde containerul cu role pe capul de presare. Cand apasati
butonul va incepe executarea urmatoarelor operatiuni:

e C(Carligele de manipulare se fixeaza pe containerul cu role
e Containerul cu role este tras catre capul de presare

e Suruburile prizoniere sunt blocate

e Usa containerului se deschide

RULEIET©

Dupa executarea tuturor operatiunilor, poate incepe presarea.

4.4 Presare

Presarea are loc complet automat, datorita supapei hidraulice speciale, instalate. Pentru
a incepe ciclul de presare trebuie indeplinite urmatoarele conditii:

e Usa containerului trebuie sa fie deschisa

e Sistemul hidraulic de pozitionare trebuie sa fie oprit. Dacd nu este oprit, apasati
butonul “HYDRAULIC POWER UNIT 0” (unitate energie hidraulica 0). Cand
apasati butonul, lampa “STOP” de deasupra acestuia se va aprinde iar pompa
hidraulica se va opri.



e Containerul trebuie aliniat la capul de presare. Tn acest caz, lampa “CONTAINER
IN POSITION” (container pe pozitie) se va aprinde iar banda galbena de pe vagon
se va alinia la marcatorul galben de pe capul de presare, asa cum este ilustrate n
figurile de mai jos.

NOT IN POSITION

CONTAINER -

e Comutatorul “PRESSING — REPLACEMENT” (presare — inlocuire) trebuie sa se
afle in pozitia “PRESSING” (presare). Daca nu, aduceti-1 in aceasta pozitie.

| PRESSING | REPLACEMENT




Daca toate aceste conditii sunt indeplinite, ciclul de presare poate incepe. Pentru a
incepe presarea, apasati si eliberati butonul “PRESSING HEAD 1” (cap de presare 1).

Cand Tncepe ciclul de presare, lampa ,,PRESSING STOP* (oprire presare) se stinge
iar lampa ,,START* se aprinde.

Presarea continud pana la umplerea containerului.

4.4.1 Presarea containerului plin sau aproape plin

Containerul plin este indicat de becul indicator de pe panoul de comenzi. Senzorul de

presiune citeste presiunea, si, daca presiunea setatd este mai mare decat cea normald, becul
indicator “OCCUPANCY” (ocupat) se va aprinde.

OCCUPANCY

Cand containerul cu role este plin, aduceti comutatorul “PRESSING -
REPLACEMENT” (presare — inlocuire) in pozitia “REPLACEMENT” (inlocuire).



s, PRESSING | REPLACEMENT
PRESSING | REPLACEMENT
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In aceasta pozitie a comutatorului, ciclul curent de presare se va termina dacd
containerul este plin iar placa de presare se va opri in pozitia de inlocuire a containerului.

NOTA: Cand setati comutatorul “PRESSING-REPLACEMENT” (presare —
inlocuire) in pozitia “REPLACEMENT” (inlocuire), placa de presare nu se va opri imediat.
Va continua sa se miste pana cand ajunge in pozitia de inlocuire a containerului, dar numai
daca containerul este plin. De aceea, operatorul trebuie sa astepte pana cand placa de presare
se opreste din migcare.

Daca acest pas este sdrit Inainte de inlocuirea containerului, inlocuirea va fi posibila
dar deseurile din capul de presare si din containerul cu role pot cadea, provocand o oprire
indelungata.

5. DEPANARE

In acest capitol sunt descrise posibilele defectiuni si solutiile lor.
Daca defectiunea intampinata nu este descrisa 1n acest capitol, nu incercati sa o remediati.
In aceasta situatie, contactati un reparator autorizat pentru remedierea defectiunii.

DEFECTIUNE CAUZA POSIBILA SOLUTIE

Aduceti intrerupatorul
general in pozitia corecta,
conform instructiunilor din
capitolul Error! Reference
source not found.

Intrerupatorul general se afla in
pozitia ,,0%

Rotiti butonul de oprire

Pompa hidraulica a Butonul de oprire fortata este <A

sistemului de presare | apasat fortata in sens opus acelor de
ceasornic pentru a-l dezactiva

nu porneste

Sistemul hidraulic de manipulare Oprl.u Slswm}l} hldraul.lc.de
manipulare si incercati din

este pornit

nou
Containerul nu se afla in pozitia Realiniati containerul
corecta — lampa indicatoare conform instructiunilor de la

“CONTAINER NOT IN punctul 4.2.8




POSITION” (container nefixat pe
pozitie) este aprinsa

Usa de la container este inchisa —
lampa indicatoare “DOOR OPEN”
(usa deschisa) este stinsa

Inchideti usa de la container
conform instructiunilor de la
punctul 4.2.12

Containerul nu este prins

Prindeti containerul pe capul
de presare conform

instructiunilor de la punctul
4.2

S-a declansat protectia de motor

Resetati protectia de motor
apasand butonul negru (,,1%)
— aceasta actiune poate fi
executatd doar de un
electrician

Siguranta automata s-a declangat

Activati siguranta(ele)
automata(e). Aceasta actiune
poate fi executata doar de un
electrician

Nivelul de ulei hidraulic este sub
nivelul permis

Completati cu ulei hidraulic,
conform instructiunilor din
capitolul 0.

Sens de rotatie gresit al motorului
electric

Opriti imediat intrerupatorul
general. Inversati sensul de
rotatie al motorului conform
instructiunilor de la punctul
3.2. — aceasta actiune poate fi
executata doar de un
electrician

Presarea a inceput dar
placa de presare se
opreste

Containerul este plin

Inlocuiti containerul

Presarea a inceput cu
containerul plin dar
placa de presare nu se
opreste

Capul de presare se afla 1n modul
de presare

Aduceti comutatorul
“PRESSING -
REPLACEMENT” (presare
— inlocuire) in pozitia
“REPLACEMENT”
(inlocuire)

Comutatorul
“PRESSING-
REPLACEMENT”
(presare — inlocuire)
este in pozifia
“REPLACEMENT”
(inlocuire) dar placa de
presare nu se opreste in
pozitia de inlocuire a
containerului

Containerul nu este plin — lampa
indicatoare “OCCUPANCY”
(ocupat) este stinsa

Aceasta functionare este
normala pentru statia de
transfer. Daca este necesara
nlocuirea containerului,
opriti ciclul de presare si
inlocuiti-1 manual.




Pompa hidraulica a
sistemului de
manipulare nu porneste

Intrerupatorul general se afla in
pozitia ,,0*

Aduceti intrerupatorul
general in pozitia corecta,
conform instructiunilor din
capitolul Error! Reference
source not found.

Butonul de oprire fortata este
apasat

Rotiti butonul de oprire
fortata in sens opus acelor de
ceasornic pentru a-l dezactiva

Sistemul hidraulic de presare este
pornit

Opriti sistemul hidraulic de
presare si incercati din nou

Protectia de motor s-a declansat

Resetati protectia de motor
apasand butonul negru (,,1%)
— aceasta actiune poate fi
executata doar de un
electrician

Siguranta automata s-a declangat

Activati siguranta(ele)
automata(e). Aceasta actiune
poate fi executata doar de un
electrician

Nivelul de ulei hidraulic este sub
nivelul permis

Completati cu ulei hidraulic,
conform instructiunilor din
capitolul 0.

Sens de rotatie gresit al motorului
electric

Opriti imediat intrerupatorul
general. Inversati sensul de
rotatie al motorului conform
instructiunilor de la punctul
3.2. — aceasta actiune poate fi
executata doar de un
electrician

MODUL AUTOMAT
Cand apasati
“AUTOMATIC
MODE - MOVE
AWAY” (mod automat
— indepartare) si
“AUTOMATIC
MODE - PULL TO”
(mod automat —
tragere) nu se intdmpla
nimic

Intrerupatorul general se afla in
pozitia ,,0¢

Aduceti intrerupatorul
general in pozitia corecta,
conform instructiunilor din
capitolul Error! Reference
source not found.

MODUL AUTOMAT
Cand apasati
“AUTOMATIC
MODE - MOVE

Butonul de oprire fortata este
apasat

Rotiti butonul de oprire
fortata in sens opus acelor de
ceasornic pentru a-l dezactiva




AWAY” (mod automat
— Indepartare) si
“AUTOMATIC
MODE - PULL TO”
(mod automat —
tragere) nu se intampla
nimic

Sistemul hidraulic de manipulare
nu este pornit

Daca sistemul hidraulic de
presare este pornit,
dezactivati-1. Porniti sistemul
hidraulic de manipulare

Comutatorul “MODE” (mod) se
afla n pozitia “MANUAL”

Aduceti-1 in pozitia
“AUTOMATIC” (automat)

Comutatorul “PRESSING-
REPLACEMENT” (presare —
inlocuire) se afla in pozitia
“PRESSING” (presare)

Aduceti comutatorul in
pozitia “REPLACEMENT”
(inlocuire)

MOD AUTOMAT
Cand apasati
“AUTOMATIC
MODE - PULL TO”
(mod automat —
tragere) nu se intdmpla
nimic

Containerul nu se afla in pozitia
corecta

Realiniati vagonul
(containerul) la capul de
presare

MOD MANUAL

Niciunul din butoanele
de manipulare manuala
nu functioneaza

Este normal — functiile manuale
sunt dezactivate

MOD MANUAL
Butoanele
“CONTAINER
MOVE AWAY”
(indepartare container)
si “CONTAINER
PULL TO” (tragere
container) nu
functioneaza

Suruburile prizoniere sunt blocate

Deblocati suruburile
prizoniere

MOD MANUAL
Butoanele
“CONTAINER FIX”
(fixare container) si
“CONTAINER
LOOSE” (eliberare
container) nu
functioneaza

Suruburile prizoniere sunt blocate

Deblocati suruburile
prizoniere

MOD MANUAL
Butoanele “STUD
BOLT
DOWNWARD”
(coborare surub
prizonier) si “STUD
BOLT UPWARD”
(ridicare surub
prizonier) nu

Carligele de manipulare nu se afla
in pozitia initiald

Aduceti carligele de
manipulare in pozitia initiala




functioneaza

Cérligele de manipulare nu sunt Retrageti carligele de

) retrase manipulare
Vagoanele nu pot fi P

deplasare cétre stanga

sau dreapta e
P Mariti viteza de deplasare a

Viteza setata este prea mica
vagoanelor

6. INTRETINERE

Pentru a asigura o functionare corectd si sigurd, este obligatorie respectarea
instructiunilor de intretinere. Lucrarile de intretinere au fost descrise tindnd cont de o zi de
lucru de 8 ore.

A

LUCRARILE DE INTRETINERE POT FI EXECUTATE EXCLUSIV DE PERSONAL
INSTRUIT SI CALIFICAT
ACORDATI INTOTDEAUNA ATENTIE MAXIMA ATAT SIGURANTEI DVS.
CAT SI SIGURANTEI CELORLALTI iN TIMPUL LUCRARILOR DE
INTRETINERE. ESTE INEVITABILA INFORMAREA INTREGULUI PERSONAL
DESPRE ACTIUNILE DVS., MAI ALES CAND PORNITI PIESE ROTATIVE
SI/SAU MOBILE ALE ECHIPAMENTULUIL.

ESTE RECOMANDAT SA AVETIUN ASISTENT IN TIMPUL LUCRARILOR DE
INTRETINERE.

Instructiuni de baza pentru operare in conditii de siguranta
1. Odata ajunsi la locul de munca, verificati dintr-o privire daca compactorul si

accesoriile insotitoare sunt in conditii bune de operare.

2. Cand principalul intrerupator este deschis, verificati semnalele lanternei si
luminile de avertisment de la panoul de comanda

3. Monitorizati atent operarea unitatii de presare timp de 1min dupa pornire.

4. Pentru procedeul de oprire normald in timpul operarii, folositi doar butoanele

rosii mai mici de oprire.



5. Butoanele de oprire, mari, rosii, cu forma de ciuperci, pe care scrie

<< Oprire de Urgenta>> trebuie folosite doar in situatii de urgenta.

6. Inainte de parasirea locului de munca opriti intrerupatorul principal si scoateti
cheia.

7. Fiti atenti intotdeuna la ordine si disciplina si pastrati curat locul muncii.

8. Nu incercati niciodatd s reparati , curdtati sau sd ungeti cu ulei unitatea de

presare in timpul operarii.

9. Echipamentul personal de protectie necesar trebuie purtat mereu.

Instructiuni de curatare

1. Zilnic: Indepartati murdaria de la suprafatd cu matura si cu o perie de sarma.
Pentru indepartarea mizeriei din locurile greu accesibile ale echipamentului, este recomandata
folosirea aerului comprimat.

2. Lunar: Deschideti usa metalicd a partii din spate a unitatii de presare si
indepartati murdaria si impuritatile de sub placa cu matura sau lopata. Dupa curatenia de baza,
spalati cu jet de apa sub presiune si adaugati detergentul potrivit.

Instructiuni de intretinere
1. Zilnic:
O Verificati vizual performanta de alunecare si nivelul de lubrificare la placile de

presiune si laterale (ungeti MKL-3) si ungeti din nou manual usile culisante laterale ale presei
cand este necesar.

O Verificati nivelul uleiului i completati daca este necesar.
2. Anual:
O Dupa fiecare 1500 de ore de operare sau la fiecare 6 luni lubrificati toate

locurile de pe piston — tija pistonului, suporturi (ungeti MKL-3). Dupa fiecare 1500 de ore de
operare sau la 6 luni verificati nvelul uleiului in reductor.
0 Dupa 2-3 ani sau dupa 10.000 de ore de operare schimbati uleiul in reducator

(ISO VG 220).



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Doar personalul autorizat si calificat va opera statia compactoare de transfer.

(1 NICIDATA SA NU VA URCATI, PASITI SAU SA MERGETI
INAUNTRUL REZERVORULUI PRESEI

[ Pastrati-va mainile si alte parti ale corpului departe si la o distanta sigura
de partile mobile ale masinii.

[ In caz de situatii riscante APASTI ,,BUTONUL DE STOP “ (ciuperca
rosie — ,,OPRIRE DE URGENTA“), localizat la panoul de comanda
principal.

[1 Purtati mereu echipament personal de protectie.

Urmati mereu instructiunile si notitele din MANUALUL DE OPERARE SI1
INTRETINERE

1. Inainte de pornirea compactorului, inspectaii defectiunile externe sau
defectele; operatorul trebuie sa verifice personal daca toate partile masinii sunt in buna stare
de functionare, mai ales, componentele de protectie , butoanele de OPRIRE, intrerupatoarele
si suprafetele de muncad. Toate defectiunile descoperite trebuie remediate IMEDIAT.
Defectiunile majore trebuiesc raportate de urgentd celui mai apropiat maistru, care va lua
masurile necesare pentru a le corecta sau indeparta.

2. In cazul unei operari gresite a compactorului (imediat ce pericolul este
descoperit) deconectati de la sursa principala de alimentare si asigurati-va ca nu se va
porni pana ce nu va fi reparat.

Deconectati de la alimentarea cu energie inainte de orice incercdari de reparare.

AVERTISMENT :

DOAR OPERATORII CALIFICATI

POT OPERA STATIA COMPACTOARE DE TRANSFER. NU LASATI
PERSONAL NECALIFICAT SA OPEREZE COMPACTORUL DIN
MOTIVE DE SIGURANTA




PROGRAM INTRETINERE UTILAJE STATIE TRANSFER

DESEURI

STATIE TRANSFER

Nr. Denumire utilaj ZILNIC LUNAR
crt
1 | PRESA FIXA -verificare temperatura rulmenti -verificare stare ulei in
COMPACTARE DESEURI si reductor reductor
MENAJERE -verificare reglaje hidraulice -gresare elemente in
- verificare organe de strangere | miscare cu vaselina.
si de fixare -curatare de praf a
motorului si reductorului.
2 | SISTEM DE -verificare temperatura rulmenti -verificare stare ulei in
TRANSLATARE si reductor reductor
CARUCIOARE CU -verificare si reglare a intregului -gresare elemente in
CONTAINERE sistem miscare cu vaselina.
-curatenie -curatare de praf a
motorului si reductorului.
3 | CONTAINERE ROLLO -verificare stare acoperire -gresare elemente in
30 MC metalica si a sistemului de miscare cu vaselina
inchidere a usilor. -curatare.
-curatenie .
4 | TABLOU ELECTRIC SI -verificarea vizuala -curatarea de praf a
AUTOMATIZARE filtrelor de protectie , cat si
a interiorului .
5 | Instalatia de avertizare -verificare vizuala . -verificare vizuala .

vizuala , sonora , iluminat .

-schimbare becuri , daca este
nevoie .

-schimbare becuri , daca
este nevoie .

-reglare sonerie , daca este
nevoie .




PROGRAM REVIZIE STATIE TRANSFER DESEURI

STATIE TRANSFER

Nr. Denumire utilaj Revizie
crt
1 PRESA HIDRAULICA TRIMESTRIALA | ANUALA

FIXA PENTRU COMPACTARE
DESEURI MENAJERE

2 SISTEM TRANSLATARE TRIMESTRIALA | ANUALA
CARUCIOARE CU
CONTAINERE ROLLO

3 TABLOU ELECTRIC Sl ANUALA
AUTOMATIZARE TRIMESTRIALA
4 CONTAINERE ROLLO 30 MC - ANUALA
NOTA:

REVIZIA TRIMESTRIALA FACE REFERIRE :

VERIFICARI ELECTRICE :- verificarea functionarii elementelor de comanda,starea
izolatiei electrice, decuplarea la pozitiile limita ,verificarea curentului absorbit de fiecare

motor in parte .

VERIFICARI MECANICE :-verificarea elementelor de imbinare si strangerea
lor,verificat si gresat ghidaje ,verificat grup de angrenaje ,verificat pozitii senzori de
proximitate,verificat jocul la lagarele rulmentilor .

VERIFICARI HIDRAULICE :-verificat nivel ulei in rezervor ,verificarea supapelor de
siguranta ,verificarea la pozitiile limita ale cilindrilor hidraulici,reglarea presiunii de lucru
maxime .

TOATE ACESTE VERIFICARI SE VOR FACE IN CONFORMITATE CU FISA
TEHNICA PENTRU FIECARE UTILAJ IN PARTE.

REVIZIA ANUALA FACE REFERIRE LA :
VERIFICARI DIN CATEGORIA TRIMESTRIALA LA CARE SE ADAUGA :

VERIFICARI ELECTRICE :-verificat fixarea elementelor de comanda ,a tablourilor

electrice, izolarea cablurilor de atingeri accidentale ,curatirea aparatelor electrice de praf si




stergerea lor cu alcool,verificat integritatea conexiunilor electrice , verificarea cablajului si a

sigurantelor electrice .

VERIFICARI MECANICE :-verificat si reglat interstitiul de la ghidaje verificat uzura
ghidajelor din teflon, verificat si gresat articulatiile mecanice,verificat cordoanele de sudura

,verificat tabla de protectie .

VERIFICARI HIDRAULICE :-verificarea starii filtrului de ulei , schimbarea filtrului de

ulei, verificarea cilindrilor hidraulici ,a furtunelor , a distribuitorilor si
alte componente hidraulice, verificarea pompei hidraulice,completat ,schimbat ulei hidraulic .

TOATE ACESTE VERIFICARI SE VOR FACE IN CONFORMITATE CU FISA
TEHNICA PENTRU FIECARE UTILAJ IN PARTE.

6.1 Alimentator

Alimentatorul este o piesd a echipamentului, fard piese mobile. Permite adunarea
deseurilor din camion in camera de presare a capului de presare. Din acest motiv, este cel mai
expus la conditiile atmosferice si, drept urmare, necesitd o inspectie vizuald saptamanala.

Alimentatorul este vopsit cu amorsd si vopsea de finisare, si la interior cu vopsea
epoxidicd gudronatd. Aceastd combinatie este optimd pentru protejarea alimentatorului
Tmpotriva coroziunii.

Pentru a proteja alimentatorul impotriva coroziunii este esentiald urmarea
instructiunilor de mai jos:
e Efectuati saptdmanal o inspectie vizuald a structurii alimentatorului
e Daca observati zgarieturi sau deteriorari ale vopselei, remediati-le imediat pentru a
stopa Tmprastierea coroziunii in celelalte parti ale structurii
e Reactionati prompt in cazul deteriorarii vopselei epoxidice gudronate pentru a
impiedica patrunderea elementelor agresive.



6.2 Cap de presare

Componentele hidraulice de pe capul de presare au fost proiectate cu doud sisteme
hidraulice separate — pozitionare container cu role si presare deseu.

Toti operatorii au voie sa unga piesele din exteriorul capului de presare. Toate celelalte
lucrari de Intretinere pot fi Insd executate numai de persoane autorizate si instruite.

Pentru a asigura o duratd de viatd indelungata a capului de presare, aplicati
instructiunile urmatoare:

INTERVAL PROCEDURA DESCRIEREA PROCEDURII
< Curatati resturile de deseu care se acumuleaza in
Curatare o - .
interiorul si in jurul capului de presare
Zilnic Cu ajutorul gresorului manual, situat in camera

ansamblului de antrenare, ungeti toate
Lubrifierea elementelor | balamalele, suruburile, cartusele de capace,

mobile cilindrii hidraulici si ghidajele placii de presare.
Toate punctele de lubrifiere sunt marcate cu
eticheta ,, LUBRICATE*! (ungeti)

Verificati nivelul de ulei din rezervoarele de ulei,
Saptamanal Verificati nivelul de ulei | atat de la sistemul hidraulic de presare cat si de la
cel de pozitionare

Schimbati uleiul si filtrele de ulei din ambele
Dupi primele 6 Schimbati uleiul hidraulic | rezervoare (min. 140 litri Tn rezervorul sistemului

luni si filtrul de ulei de presare si 35 litri in rezervorul sistemului de
pozitionare)?.

Schimbati uleiul si filtrele de ulei din ambele
Schimbati uleiul hidraulic | rezervoare (min. 140 litri n rezervorul sistemului
si filtrul de ulei de presare si 35 litri in rezervorul sistemului de

Anual pozi‘;ionare)s.

Contactati producatorul pentru service-ul anual

Service anual L s
periodic conform regulamentului intern

IMPORTANT: Daca la conducte si cilindri se produce o pierdere de ulei hidraulic sau
o scurgere de ulei, opriti imediat lucrul si informati persoana responsabila despre defectiune.

! Utilizati unsoare cu litiu
2 Utilizati ulei hidraulic mineral cu gradatie 46.

® Utilizati ulei hidraulic mineral cu gradatie 46.




Numarul figei de garantie:

INTERVAL PROCEDURA

DESCRIEREA PROCEDURII

Curatare

Curatati resturile de deseu care se
acumuleaza in interiorul si in jurul
capului de presare

Zilnic

mobile

Lubrifierea elementelor

Cu ajutorul gresorului manual, situat in
camera ansamblului de antrenare, ungeti
toate balamalele, suruburile, cartusele de
capace, cilindrii hidraulici si ghidajele
placii de presare. Toate punctele de
lubrifiere sunt marcate cu eticheta
L,LUBRICATE** (ungeti)

Saptamanal

Verificati nivelul de ulei

Verificati nivelul de ulei din rezervoarele
de ulei, atat de la sistemul hidraulic de
presare cat si de la cel de pozitionare

Dupa primele 6
luni

si filtrul de ulei

Schimbati uleiul hidraulic

Schimbati uleiul si filtrele de ulei din
ambele rezervoare (min. 140 litri in
rezervorul sistemului de presare si 35 litri
in rezervorul sistemului de pozitionare)®.

Anual si filtrul de ulei

Schimbati uleiul hidraulic

Schimbati uleiul si filtrele de ulei din
ambele rezervoare (min. 140 litri in
rezervorul sistemului de presare si 35 litri
in rezervorul sistemului de pozitionare)ﬁ.

Service anual

Contactati producatorul pentru service-ul
anual periodic conform regulamentului
intern

Zilnic

Curatare

Curatati resturile de deseu care se
acumuleaza in interiorul si 1n jurul
capului de presare

Inregistrarea lucrarilor de intretinere si de service pe verso-ul fisei este OBLIGATORIE.
RESPECTAREA RECOMANDARILOR EFECTUATE VA ASIGURA FUNCTIONAREA
CORESPUNZATOARE SI INDELUNGATA A STATIEI DE TRANSFER, FARA

PROBLEME.

* Utilizati unsoare cu litiu
® Utilizati ulei hidraulic mineral cu gradatie 46.
® Utilizati ulei hidraulic mineral cu gradatie 46.




FISA DE INREGISTRARE

A LUCRARILOR DE INTRETINERE

DESCRIEREA LUCRARII DATA SEMNATURA

DACA PRODUCATORUL DESCOPERA CA LUCRARILE DE INTRETINERE NU AU
FOST EXECUTATE CONFORM DESCRIERII, GARANTIA DEVINE NULA.




DESEURI ACCEPTATE IN STATIILE DE TRANSFER

HG 856 COD 20.01 SI INCLUSIV DESEURILE DE AMBALAJE COLECTATE
SEPARAT REFUZATE LA SORTARE DIN COD 15

15.01.01 REFUZ AMBALAJE DE HARTIE SI CARTON
15.01.02 REFUZ AMBALAJE DE MATERIALE PLASTICE
15.01.03 REFUZ AMBALAJE DE LEMN

15.01.04 REFUZ AMBALAJE METALICE

15.01.05 REFUZ AMBALAJE AMESTECATE

15.01.06 REFUZ AMBALAJE STICLA

15.01.07 REFUZ AMBALAJE DIN MATERIALE TEXTILE

20.01.01 FRACTIUNI COLECTATE DE HARTIE SI CARTON

20.01.02 FRACTIUNI COLECTATE DESTICLA

20.01.10 FRACTIUNI COLECTATE DE IMBRACAMINTE

20.01.11 FRACTIUNI COLECTATE DE TEXTILE

20.01.37 FRACTIUNI COLECTATE DE LEMN CU DIMENSIUNEA MAXIMA
400mm

20.01.39 FRACTIUNI COLECTATE DE MATERIALE PLASTICE CU DIM.
Max 400mm

20.01.40 FRACTIUNI COLECTATE SEPARAT DE METALE CU DIM. Max.
400 mm

20.01.41 DESEURI DE LA CURATATUL COSURILOR

20.03.01 DESEURI MUNICIPALE AMESTECATE

20.03.02 DESEURI DINPIETE

20.03.03 DESEURI STRADALE

NU SUNT ACCEPTATE DESEURI ELECTRICE, OBIECTE SANITARE,
PAMANT, MATERIALE DE CONSTRUCTIE ,DESEURI PERICULOASE,
CADAVRE ANIMALE,DESEURI LICHIDE

RESPONSABILITATEA ASUPRA COLECTARII CORECTE SI A
UTILIZARII STATIEI DE TRANSFER REVINE OPERATORULUI DE
SALUBRITATE LOCAL

NERESPECTAREA ACESTOR CERINTE VOR DUCE LA PIERDEREA
GARANTIE UTILAJELOR SI LA PLATA REPARATIILOR PENTRU
REPUNEREA IN PARAMETRIL.



